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Read operating instructions before use

Pred prvnim pouZitim si pro¢téte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznélati utasitast

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi produsul

Warning
Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Atentie

Do not expose to rain or water
Nevystavuijte desti nebo vodé
Nevistavujte dazdu alebo vode
Nu expuneti la apa sau ploaie
Ne tegye ki nedvességnek
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CcZ AE7HES0.

AE7HE90,

Originalni navod
AE7HE150 -
ELEKTRICKE TOPIDLO

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: Pii pouZivani elektrickych strojii a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrZovat nasledujici bezpeénostni pokyny z davodii
ochrany pred Urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve v8ech nize uvedenych poky-
nech mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napéajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Pracovni prostredi

a) Udrzuijte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobie osvétlen. Nepofadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pfi¢inou trazl. Uklidte nafadi, které pravé
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostiedi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutétoru jiskfeni, které
muze byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

c) Pfi pouzivani el. naradi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyruSovani, muzete ztratit kontrolu
nad provadénou cinnosti. V Zadném pfipadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektrickd bezpeénost

a) Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové
zésuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napajeci kabely zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi trazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
naradi se nikdy nedotykejte mokrymi rukami. Elektrické naradi nikdy ne-
umyveijte pod tekouci vodou ani jej neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabelt ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida Udaji uvedenému na typo-
vém $titku naradi.

f) Nikdy nepracujte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlym na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji tidajim uvedenym na typovém &titku nara-
di. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluZzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnti je nutné je
rozvinout, aby nedochézelo k prehfati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chranicem <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

i) Ruéni el. naradi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni,
protoZe pii provozu mize dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusen-
stvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci $iitirou naradi.

3. Bezpeénost osob

a) Pii pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
préci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického nafadi mize vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomdicky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Pou-
Zivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomticky jako napt. respirétor, bezpec¢nostni obuv s protisklu-
zovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu
s podminkami préace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti nafadi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred
pfipojenim k elektrickému napéajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. Pfenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pfi¢inou vaz-
nych trazd.

d) Pfed zapnutim nafadi odstrafite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Setizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zistane piipevnén k otacejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfiinou poranéni osob.

e) Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani $perky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaSeho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo

rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Piipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-
jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo
k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni mize omezit
nebezpedi vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhlaiskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|ékd nebo jinych omamnych & navykovych latek.

4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
praci, pfed kazdym cisténim nebo tdrzbou, pii kazdém presunu a po ukon-
&eni prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud za¢ne naradi vydavat nesourody zvuk nebo zapach, okamzité
ukondete praci.

c) Elektrické nafadi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je ureno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpec¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinatem. Pouzivéani takového narfadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte naradi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete pro-
vadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpec¢i ndhodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkuSenych
uzivatelt mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpetném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte se-
fizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych krytll nebo jinych casti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li nafadi poskozeno, pfed dalsim
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho trazl je zptisobeno Spatné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadnuji praci, omezuiji nebezpeci zranéni a prace s nimi se snaze
kontroluje. PouZiti jinych pfisluenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v navo-
du k obsluze mohou zplisobit poskozeni nafadi a byt pfi¢inou zranéni.

i) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadeéné prace. Pouzivani nafadi k jinym ucelum, nez pro jaké je ur¢eno,
muze vést k nebezpeénym situacim.

5.Pouzivani akumulatorového naradi

a) Pfed vloZenim akumuldtoru se pfesvédcéte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. Vlozeni akumulétoru do zapnutého nafadi mize byt pficinou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZiti jinych
akumulatort muaze byt pfic¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumuldtor pouzivan, uchovaveijte jej oddélené od ko-
vovych predmétu jako jsou svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muaze zapfi¢init zranéni, popéleniny
nebo vznik pozaru.

e)S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékai'skou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zpuso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy naradi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo Uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (mulze zpusobit traz, nebo skodu uZzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim ste-
disku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporuéené nahradni dily. Zajistite
tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.




DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

!V pfipadé nedodrzeni pokynll uvedenych v této
pfiruéce, hrozi riziko Urazu.

| Zafizeni odpovida platnym technickym predpisim
a normam.

BEZPECNOSTNIi POKYNY:

Upozornéni:

Nezakryvejte ohfiva¢ z ddvodu mozného prehfrati.
Toto zafizeni je uzplsobené k pfepravé a je uréené k
pouziti v uzavienych prostorach, jako napf. ve skla-
dech, obchodech a bytech, neni uréeno k pouziti ve
sklenicich a na stavenistich.

Dodrzujte nasledujici ochranna opatreni:

1) Zapnéte topidlo pouze do zasuvky s napétim,odpo-
vidajicim hodnotam uvedenym na vyrobnim stitku.

2) Udrzuijte pfistroj mimo dosah déti a zvifat.

Zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (vcetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zku$enosti
a znalosti.

Nepracuijte s pfistrojem, je-li poSkozen.

3) Zafizeni na ohfev vzduchu nesmi byt umisténo v
obchodech. Neuvadéjte pfistroj do provozu v blizkosti
zaclon a jiného textilu z divodu mozného vzniku
poZzaru.

4) Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostiedi, jako
napf.: nadoby s vodou, vany, sprchy nebo bazény.
Pfi kontaktu s vodou mGze dojit k elektrickému zkratu
nebo poranéni elektrickym proudem.

5) Neumistujte topidlo na jedouci vozidlo nebo na po-
hybujici se ¢asti, kde mlize nastat riziko prevraceni.
6) Topidlo nevypinejte vytahnutim ze zasuvky, zafize-
ni se musi zchladit ventilatorem. Odpojte zafizeni z el.
sité v pfipadé delSiho nepouzivani. Nevytahujte vidlici
ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

7) Pouzivejte pfistroj v dobfe odvétratelnych mistnos-
tech , ne v8ak v tésné blizkosti stény nebo v rohu. Ne-
pouzivejte zafizeni v prasnych prostorach, a skladech
s vybusnymi a hoflavymi latkami jakou jsou: fedidla,
barvy nebo jiné hoflaviny ¢i vybusniny.

8) Nedotykejte se vnitinich dil(i zafizeni. Pfed odebra-
nim krytu se ujistéte, Ze vidlice je vytazena z pfivodu
el. energie, vnitini dily mohou byt pod napétim,nebo
mohou byt horké.

9) Doporucuje se zafizeni pfipojit na samostatny el.
obvod s dostate¢nym jisténim podle vykonu pfistroje.
Jako pfivod pouzivejte vyhradné kabel s uzemnénim,
aby se predeslo Urazu elektrickym proudem. Udrzujte
napdjeci kabel dostate¢ne daleko od proudu horkého
vzduchu.

10) Nepouzivejte topidlo s programovatelnym ¢aso-
vym spina¢em nebo jinym zafizenim, které zapne
topidlo automaticky.

11) Nikdy nepracuijte s pfistrojem pokud mate mokré
ruce,nebo se k pfivodnimu kabelu dostala voda.

12) Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu,
musi byt vyménén vyrobcem nebo servisnim zastup-
cem popfipadé podobné kvalifikovanou osobou.

13) V pfipadé poruchy zafizeni nebo ¢asti zafizeni
kontaktujte servisni stfedisko.

Pristroj musi byt nejméné jednou do roka odborné
zkontrolovan. Jakoukoliv opravu na zafizeni muze
provadét jen osoba dostate¢né odborné zpusobila
a preSkolena vyrobcem.

Nedodrzeni tohoto pokynu muze zpUsobit vznik
pozaru.

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 111

POPIS (A)

1) Ram

2) Télo topidla

3) Termostat

4) Prepinac/vypinaé

5) Ventilator

6) Topna télesa

7) Tepelna pojistka Reset

PIKTOGRAMY

Piktogramy a hodnoty uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni
b)  Jmenovity pfikon
c) Vykonové stupné
d) Pritok vzduchu

POUZITi A PROVOZ

Zatizeni a stroje ASIST jsou uréeny pouze pro doma-
ci nebo hobby pouziti.

Vyrobce a dovozce nedoporuduji pouzivat toto
zafizeni v extrémnich podminkach a pfi vysokém
zatizeni.

Jakeékoliv dalsi doplriujici pozadavky musi byt pfed-
métem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle
svého ucelu uréeni konstruovany pro Zivnostenské,
femesinické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v zZivnosten-
skych, femeslnych nebo primyslovych podnicich a
pfi srovnatelnych ginnostech.

Zafizeni umistéte do stojici polohy.
Ujistéte se, zda je vypina¢ v poloze ,0“



Zapnuti pfistroje

Zapnéte pfistroj do zasuvky. Otacejte vypinacem v
5 vtefinovych &asovych intervalech do pozadované
polohy:

A-poloha,0“-pfistroj je vypnut

B- pouze ventilator

C- 1. stupeni ohfivani

D- 2. stuperi ohfivani

E- 3. stuperi ohfivani /POUZE MODEL AE7HE150/

Vypnuti pfistroje

1- Pfepnéte vypina¢ do polohy ,B*.

Otocte termostat do polohy OFF

Ventilator ponechte 3 minuty zapnuty pfed upl-
nym vypnutim z ddvodd ochlazeni topnych téles.
2- Otocte vypina¢ do polohy ,A“. Zafizeni se vypne.

Regulace termostatu

Otacenim vypinace pro ovladani termostatu mizete
regulovat teplotu v mistnosti (0-40°). Po dosazeni
pozadované teploty termostat automaticky vypne
zafizeni, ale ventilator zUstdva nadéle v provozu,
aby nedoslo k prehfati. Zafizeni se znovu zapne pfi
poklesu teploty.

Tepelna pojistka ,,RESET*

Z davodu vétsi bezpecnosti je ohfivac vybaven pojist-
kou, ktera vypne topna télesa v pfipade, ze se pfistroj
z jakékoliv pfi¢iny prehfeje. V pfipadé prehfati, pone-
chejte zafizeni vychladnout pfed pfipadnou opravou.
Pfistroj uvedete opétovné do provozu zmacknutim
tlacitka ,RESET* malou ty¢kou .Pokud zafizeni nejde
zapnout, kontaktujte prodejce nebo servis.

PORUCHY

A-Motor pracuije, ale zafizeni nehfeje.

1-Vypnuta pojistka. Stisknéte tlacitko RESET
po vychladnuti .

2-Porucha termostatu. Vymeérnite termostat.

3-Porucha topnych téles . Vymérite topna télesa

B-Motor nepracuje, ale topna télesa hreji

1-Porucha motoru. Vymérite motor

2 -Blokace ventilatoru. Odblokujte / vycistéte venti-
lator

3- PreruSeny pfivod proudu. Zafizeni odpoj-
te od elektrické sité a zkontrololujte pfivod.
C- Preruseny pfivod proudu

1- Porucha vypinage- Zkontrololujte pfivod. Vymérite
vypinac.

CISTENI A UDRZBA

| Pfed ¢iSténim a udrzbou, vzdy vytahnéte pfivodni
kabel zafizeni ze zasuvky.

Zafizeni ukladejte v suchu a mimo dosah déti.

1. Pravidelné zafizeni Cistéte suchou a Cistou utérkou.
Pokud zafizeni pracuje v prasném prostredi, doporu-
Euje se udrzba kazdy den.

2.Na cisténi mlzete pouzit stlaéeny vzduch, pozor
vSak na jeho velky tlak, aby nedoslo poskozeni malych
¢asti uvnitf zafizeni.

3. Zamezte, aby se dovnitf zafizeni dostala voda. Po-

kud se tak nedopatfenim stalo, osuste vnitfek zafizeni
a kontaktujte servisni stfedisko.

Uskladnéni pfi dlouhodobejsim
nepouZzivani

Zafizeni neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je mozné skladujte zafizeni na misté se stalou
teplotou a vlhkosti.

Pred opétovném pouziti, zkontrolujte, jestli neni po-
Skozen pfivodni kabel.

TECHNICKE UDAJE AE7HE50

Vstupni napéti 400V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 5,0 KW

Vykonové stupné: |. 40W/pouze ventilator/
1. 2,5kW, IIl. 5kW

Pritok vzduchu: 510 m3/h
Pfikon motoru ventilaroru: 40W
Kryti IP P44

Hmotnost 6,0 kg
Trida ochrany .

TECHNICKE UDAJE AE7HE90

Vstupni napéti 400V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 9,0 KW
Vykonové stupné |. 55W/pouze ventilator/
1. 4,5kW, 11I. 9kW
Pritok vzduchu: 800 m3/h
Pfikon motoru ventilaroru: 55W
Kryti IP P44

Hmotnost 9,4 kg
Trida ochrany .

TECHNICKE UDAJE AE7HE150

Vstupni napéti 400V
Vstupni kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 15,0 KW

Vykonové stupné |. 95W/pouze ventilator/
211 5kW, . 10kW, IV. 15kW

Pratok vzduchu: 1700 m3/h
Pfikon motoru ventilaroru: 95W
Kryti IP P44

Hmotnost 15,0 kg
Trida ochrany .

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
ZPRACOVANIi ODPADU

& B &

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.




Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smeérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotfe-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronafadi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostfedi.

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materialu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na §titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.




AsIst®

AsIst®

ES PROHLASENI 0 SHODE

My, dovozce do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek
Typ: AE7HE50. AE7THE90, AE7THE150

Nazev:
Technické parametry
PFikon

Pratok vzduchu:

ELEKTRICKE TOPIDLO

Hodnoty napajeni

400V~50Hz
5,0kW, 9,0kW, 15,0kW,
510, 800, 1700 m3/h

splriuje vSechna pfislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:

EC Machinery Directive (MD)
EC Low Voltage Directive (LVD)

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

Noise directive (ND)

2006/42/EC (98/37/EC)
2006/95/EC

2004/108/EC

2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovani vyrobku a ES prezkousSeni typu provedia autorizovana firma:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China

Vlastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji ndsledujicim normam EU :

EN 60335-1
EN 60335-2-30
EN 62233

EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamendny v nédsledujicich certifikdtech a test-reportech:

Certifikat ¢.:
HZ09040679-V1

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:

Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.

Nachodska 1623

193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-08-22

Alexandr"Herda, general manager

Test Report ¢.
JSH107050249-002

Praha, 2010-08-22
Original ES PROHLASENi O SHODE



SK AE7HESO0.

AE7HE90,

Preklad originalneho navodu

AE7HE150 -
ELEKTRICKY OHRIEVAC

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte

Upozornenie! Pri pouZivani elektrickych strojov a elektrického néradia je nutné reSpektovat a dodrziavat nasledujlice bezpe¢nostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpeéim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napéjanie z akumulatoru. (bez napéjacieho kabla).

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou urazov. Odlozte naradie, ktoré
préve nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuju horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom néradi vznikaju iskry, ktoré
moéZu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratdm
pristup k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrante pristupu nepovolanych oséb do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyrusovani, mézete stratit’
kontrolu nad pracovnou ¢innostou. V Ziadnom pripade nenechavajte el.
néradie bez dohladu.

2. Elektricka bezpecnost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spoésobom neupravuijte el. privodny kabel. N&-
radie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripajajte
rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Nepo$kodené vidlice a zodpovedajluce
zasuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Ak sa sietfova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat' u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesd Ustredného kurenia, Sporaky a chladnic¢ky. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvajte pod teclicou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému Ucelu, nez pre aky je urceny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napdjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napéajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda tdaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spésobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte &i jeho
technické parametre odpovedaju udajom uvedenim na typovom Stitku
naradia. Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZivajte predizovaci
kabel vhodny pre vonkajsie pouzitie. Pri pouZiti prediZzovacich bubnov je
potrebné ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
niGom <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plovhy uréené na uchope-
nie, pretoZe pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho
prislusenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpeénost 0oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte
maximalnu pozornost ¢innosti, ktorti prave prevadzate. Sustredte sa na
précu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia méze viest k vaznemu poraneniu osob. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu oc¢i. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktor( prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia oséb.

€) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
naradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pricinou vaznych urazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vsetky nastavovacie kltuce a nastro-
je. Nastavovaci klic¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa
CGasti elektrického naradia méze byt pric¢inou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblecenie.
Nenoste volné oblecenie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, ob-

le¢enie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do prili$nej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost
pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
moze obmedzit nebezpecéenstvo vznikajlce prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) EL naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym Cistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom poskodené.

b) Ak zacne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukoncite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazuijte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpec¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpe¢ne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zaénete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prisluenstva alebo Udrzbu. Toto opatrenie obmedzi
nebezpecéenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osob. Elekirické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatefov moze byt nebezpecné. Elekirické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybujlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dal$im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spésobené
nespravnou udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a isté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ufahéuju pracu, obmedzuji nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsSie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze sposobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou Urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky préace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie néradia na iné tcely, nez pre aké je ur¢ené, moze
viest k nebezpe¢nym situaciam.

5. Zivani dtorového naradia

a) Pred vlozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac¢ v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskodenie a vznik poziaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. Pouzitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavaijte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kltce, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru moze zapricinit' Uraz, popaleniny alebo vznik poziaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
mbéze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom teclcej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru moze sposobit’
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
sposobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo tiprava vyrobku bez opravnenia nasej spolo¢nosti je
nepripustna (moze sposobit’ Uraz, alebo $kodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba origindlne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouZzitim si prosim precitajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zr i leb Skodenia zariadenia .

y P

! V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
prirucke, hrozi riziko Urazu.

Zariadenie zodpoveda platnym technickym predpisom
a normam.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Upozornenie:

Aby sa zabranilo prehriatiu, nezakryvajte ohrievac.
Toto zariadenie je prispdsobené na prepravu a je urée-
né k pouZzitiu v uzavretych priestoroch, ako napr.. v skla-
doch, obchodoch a bytoch, nie je uréené k prevadzke v
sklenikoch a na staveniskach.

Riad'te sa tymito preventivnymi opatreniami:

1) Zapnite iba do zasuvky s napatim, ktoré odpoveda
hodnotdm uvedenym na vyrobnom stitku.

2) Udrzujte mimo dosahu deti a zvierat..

Zariadenie nie je uréené pre pouZitie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du-
Sevnymi schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti.

Ak je zariadenie poskodené, nepouzivajte ho.

3) Zariadenia na ohrev nesmie byt umiestnené v pre-
dajniach. Neuvadzajte do prevadzky v blizkosti zaclon
a iného textilu, lebo mbze dojst k poziaru.

4) Nepouzivajte v blizkosti vihka: nadob s vodou, van,
spfch alebo bazénov. Pi kontakte s vodou moze dojst
k elektrickému skratu alebo poraneniu elektrickym
pradom.

5) Nekladte zariadenie na iduce vozidla alebo pohybu-
juce sa Casti, kde by sa mohlo fahko prevratit.

6) Nevypinajte vytiahnutim zo zasuvky, zariadenie sa
musi schladit ventilatorom. Ak nebudete zariadenie po-
uzivat dihsiu dobu, odpojte ho od el. siete. Nevytahuijte
zastréku tahom za kabel.

7) Pouzivajte zariadenie v miestach s dobrou ven-
tildciou vzduchu, nie v blizkosti steny alebo v rohu.
Nepouzivajte v pradnych priestoroch a tam, kde sa
skladuje benzin, riedidla, farby alebo iné horfavé ¢i
vybusné latky.

8) Nedotykajte sa vnutornych dielov zariadenia. Pred
zlozenim krytu sa uistite, Ze zastrcka je vytiahnuta z pri-
vodu el. energie, vnutorné diely mézu byt pod napatim,
alebo mo6zu byt horuce.

9) Odporuca sa, aby bolo zariadenie pripojené na
samostatny obvod sluZiace len pre tento spotrebi¢, z
dostatoénym istenim podfa vykonu zariadenia. Ako
privod pouzivajte vyhradne kdbel z uzemnenim, aby
sa zamedzilo Urazu elektrickym prddom. Drzte napdjaci
kabel dostato¢né d'aleko od prudu horiceho vzduchu.
10) Nepouzivajte toto zariadenie s programovatefnym
¢asovacom alebo inym zariadenim, ktoré zapne ohrie-
vac¢ automaticky.

11) S cielom zabranit' pripadnému Grazu elektrickym
pradom, nikdy nepouzivajte pristroj s mokrymi rukami
taktiez neprevadzkuijte zariadenia, ak sa voda dostala
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k napdjaciemu kablu.

12) Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi byt vymene-
ny vyrobcom alebo servisnym zastupcom alebo kvalifi-
kovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

13) Ak zariadenie vykazuje poruchu alebo niektora ¢ast’
nefunguije obratte sa na servisne stredisko.

Zariadenie sa musi najmenej raz do roka dokladne
odborne prehliadnut. Akukolvek opravu na zariadeni
mbze prevadzat len osoba dostatoéne odborne spd-
sobila a preskolena vyrobcom.

Nedodrzanie tychto pokynov méze spbsobit’ poziar

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS (A)

1) Ram

2) Teleso ohrievaca

3) Termostat

4) Prepinac¢/vypina¢

5) Ventilator

6) Vyhrievacie telesa

7) Tlacidlo Reset /resetovanie/

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napéjania
b)  Menovity prikon

c) Vykonové stupne
d) Prietok vzduchu

3
2
1

c d

POUZITIE A PREVADZKA

Zariadenia ASIST je uréené vyhradne pre domace
alebo hobby pouzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporu€uju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

Prosim zohladnite skutonost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne ani
priemyselné pouzitie. Nepreberame ziadne zaru¢né
ru¢enie, ak sa pristroj bude pouzivat v profesionalnych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na €innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

Zariadenie umiestnite do stojacej polohy.
Uistite sa, ¢i vypinac je v polohe , 0"

Zapnutie zariadenia



Zapnite zariadenie do zasuvky. Otacajte vypina¢ v 5
sekundovych ¢asovych intervaloch do pozadované
polohy:

A- Poloha ,0“- zariadenie je vypnuté

B- Len ventilator

C- 1. stupen ohrievania

D- 2. stupen ohrievania

E- 3. stuperi ohrievania /JJENOM MODEL AE7HE150/

Vypnutie zariadenia

1- Otocte vypina¢ do polohy ,B*.

Otocte termostat do polohy OFF

Ventilator nechajte 3 minuty bezat, pred tim, nez
zariadenie vypnete Uplne aby sa schladili vyhrievacie
telesa.

2- Otocte vypina¢ do polohy ,A“. Zariadenie sa vypne.

Regulacia termostatom

Otacanim vypinaca pre ovladanie termostatu mézete
regulovat’ teplotu v miestnosti (0-40°). Ked sa do-
siahne pozadovana teplota termostat automaticky
vypne zariadenie, ale ventilator zostava nadalej v
prevadzke, aby nedoslo k pohriatiu. Ak teplota klesne
zariadenie sa znovu zapne.

Tepelna poistka ,,RESET"

Pre vacsie bezpecie, zariadenie je vybavené poistkou,
ktora vypne vyhrevné telesa v pripade, ze sa zariade-
nie z akéhokolvek dévodu prehreje. Ak tato situacia
nastane, nechajte zariadenie vychladnut, predtym
nez budete hladat’ pri¢inu poruchy.

Zatlacte tlacidlo ,RESET" malou ty¢kou aby sa zara-
denie uviedlo opat do prevadzkového stavu.

Ak zariadenie nejde zapnut, kontaktujte predajcu
alebo servis.

PORUCHY

A- Motor pracuije, ale zariadenie nehreje.

1-Vypnuta poistka. Zatlaéte tlacidlo RESET po vy-
chladnuti .

2-Porucha termostatu. Vymenit termostat.

3-Porucha vyhrevnych telies. Vymenit vyhrevné te-
lesa

B- Motor ventilatoru nepracuje, ale vyhrevné telesa
hreju

1-Porucha motoru. Vypnut motor

2 -Blokada ventilatoru. Odblokovat / vy¢istit ventilator
3-PeruSeny privod prudu. Zariadenie odpojit od el.
siete a skontrolovat privod.

C- Poruseny privod pradu
1- Porucha vypinaca- Skontrolovat privod. Vymenit
vypinag.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred cistenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel zariadenia zo zasuvky.

Naradie ukladajte v suchu a mimo dosah deti.

1. Pravidelne zariadenie ¢istite suchou a ¢istou hand-
rou. Ak zariadenie pracuje v prostredi, ktoré je znecéis-
tené dymom a Spinavym vzduchom, zariadenie by sa
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malo istit' kazdy den.

2.Na cistenie mbézete pouzit stlaceny vzduch, pozor
vSak na jeho tlak, aby sa predislo poSkodeniu malych
Gasti vo vnutri stroja.

3.Zamedzte, aby sa do vnutra zariadenia dostala
voda. Ak sa do vnutra dostala, prosim osuste vnutro
zariadenia a kontaktujte servisne stredisko.

Uskladnenie pri dlhodobejSom nepouzivani
Zariadenie neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenie na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

Pred tim nez zariadenie zaénete znovu pouzivat,
skontrolujte, ¢i nie je privodni kabel poskodeny.

TECHNICKE UDAJE AE7HE50

Vstupné napatie 400V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Menovity vykon 5,0 KW

I. 40W /iba ventilator/
1. 2,5kW, 1Il. 5kW

Vykonové stupne

Prietok vzduchu: 510 m3/h
Prikon motora ventilaroru: 40W
Krytie IP P44
Hmotnost

6,0 kg
Trieda ochrany .

TECHNICKE UDAJE AE7HE90

Vstupné napatie 400V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Menovity vykon 9,0 KW
Vykonové stupne I. 55W /iba ventilator/

11 4,5kW, 11l 9kW
Prietok vzduchu: 800 m3/h
Prikon motora ventilaroru: 55W
Krytie IP P44
Hmotnost' 9,4 kg
Trieda ochrany .

TECHNICKE UDAJE AE7HE150

Vstupné napatie 400V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Menovity vykon 15,0 KW

Vykonové stupne  |. 95W /iba ventilator/
1L BkW, 111 10kW, 111 15kW

Prietok vzduchu: 1700 m3/h
Prikon motora ventilaroru: 95W
Krytie IP P44
Hmotnost

15,0 kg
Trieda ochrany .

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B




Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podfa eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného naradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronéradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smernice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zarudnych podmienok najdete v zarué-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné &islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.
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Asist® [sist®

My, dovozca do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prehlasujeme, Ze vyrobok

Typ: AE7HES0. AE7THE90, AE7HE150
Nazov: ELEKTRICKY OHRIEVAC
Technické parametre Hodnoty napajania 400V~50H
Prikon 5,0kW, 9,0kW, 15,0kW,
Prietok vzduchu: 510, 800, 1700 m3/h

splriuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujucich predpisov Eurdpskej unie:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovana firma:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China

Viastnosti a technické Specifikacie vyrobku odpovedaju nasledujicim normam Eurdpskej unie :
EN 60335-1
EN 60335-2-30
EN 62233
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Osvecenie a vysledky testovania su zaznamenané v nasledujucich certifikatoch a test-reportoch:
Certifikat ¢islo: Test Report &islo:
HZ09040679-V1 JSH107050249-002

Osoba poverena kompletaciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-08-22

. 'A'I‘éxandrll'-l';n;da, geﬁé;él mana'g;l"“ Praha, 2010-08-22
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



AE7HES0.

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

AE7HE90,

AE7HE150 -

ELEKTROMOS HOLEGFUVO

Alt

A kovetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és Grizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok haszndlata esetén fontos respektaini és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram
altal okozott balesetek, személyi sériilések és a t(iz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabol. Az ,elektromos szerszamok® kifelyezés magaba
foglalja nemcsak az elektromos aram 4altal taplalt (kabelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkl).

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

A rendetlenség és a nem megfeleld megvilagitas gyakran a balesetek
okozdi . Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok talalhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elSidézhetik a porok és g6zok gyulladasat.
Gondoskodjon arrél, hogy az allatok ne férienek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terlletre. Ha zavarva vannak a munka kdzben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feltigyelet nélkul.

2. Biztonsagi  utasitdsok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének haldzati csatlakozojanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre modositasokat az elektromos kéabelen. Olyan szerszadmra, amely
elektromos csatlakozdja védéérintkezével van ellatva, soha ne hasznaljunk
elosztét, sem egyéb adaptert.. A sértetlen halozati csatlakozok és
a megfelel§ aljzatok csokkentik az elektromos dram altal okozott sériilés
veszélyét. A sérilt vagy 6szegubancolt kabelek novelik az elektromos aram
altal okozott sérlilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megséril, ezt cseréljuk specidlis halézati kabelre, amelyet a gyarténal,
illetve ennek tizleti képvisel6jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terilettel, példaul
a cs@vezetékek, kozponti flit6testek, gaztlizhelyek és h(it6szekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sérilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az es6, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne martsa be viz alé az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne huzzak vagy hordozzdk az elektromos
szerszdmokat az elektromos kdbellik altal. Sose a kébelon keresztil
huzzék ki az elektromos szerszdm héldzati csatlakozéjat az aljzatbdl. A
csatlakozodugot ne hizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forré targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizarélag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellendrizze le, hogy a hélézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon lev6 cimkén feltiintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozéja, netdn leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellendrizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltiintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban valé hasznéalatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tilmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkorbe van bekotve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az aramlités veszélyét.

i) Az elektromos kézi amot kizarélag a megr kialakitott
szigetelt fellleteken tartsa, mivel mikoédés kézben a vago- vagy
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kabelével érintkezhet.

3. Személyek biztonsaga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximalisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznélatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Haszndljanak munkavédelmi eszkdzoket. Mindig hasznaljanak
szemvéd6t. Haszndlion olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint
pl. a reszpirator, biztonsagi labbeli csuszasgatlo talpazattal, fejvédd
vagy hallasvéds, a munkafeltételekhez valé alkalmazashoz csokkentik
a személyek sérillésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot Ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoléjan rajtatartjdk az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljizatba vald
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsol6juk a ,bekapcsolt helyzetben van a balesetek okozéjava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkodzoket.

e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsiilje tul az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne hasznalja az elektromos szerszamokat.

elektr. drammal valé
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f) Oltozkodjon megfelelé madon. Haszndlion munkaruhét.
Munkavégzéskor ne hordjon b6 oltozéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhdja, kesztylje vagy mas testrésze ne keriljon kozvetlen
kozelbe az elektromos szerszamok rotaciés vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivéhoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogé csatlakozéval,
gyéz6djenek meg arrél hogy a porelszivd berendezés megfelelSen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések hasznalata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.
h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkélandé munkadarab
rogzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.
i) Ne haszndljon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabito-, fliggéséget okozé anyagok hatasa alatt all.
4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
halézatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maédon megsérilt.
b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.
c) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkara a megfelelé szerszamot
haszndlja. A megfelelé szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.
d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoldval. Az ilyen szerszam
haszndlata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.
e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a halézatrdl még miel6tt
mddositana a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszer(i beinditas veszélyét.
f) A hasznélaton kiviili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszamok a tapasztalatlan felhasznalék kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.
g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellen6rizze a szerszdamok mozgd részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tortént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek vsszelyeziethetlk az elektromos szerszamok biztonsagos
(ikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.
h) A vagé szerszamokat tartsak élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkoénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhet6 a vellik valé munka. Mas kellék
hasznalata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az import6r
dltal a szerszam meghibasodasat idézheti el és baleset okozéja lehet.
i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipusti munkat. A szerszamok hasznalata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez veze1he1
5. Az '0S szer
a) Az akkumulator behelyezése el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy
a kapcsol6 a “O-kikapcsolt“ helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.
b) Az akkumulator téltésére csak a gyarto altal eldirt t6
fajta akkumulator toIt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.
c) Csak olyan akkumulatort hasznaljon, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator tolt6 hasznalata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.
d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljdk elkilonitve a
fémtargyaktél, mint példaul a kapcsok, szoriték, kulcsok, csavarok vagy mas
apré fémtérgyaktél amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktuséanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator révidzérlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.
e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaoddal
az akkumulatorbol klfolyhat az elektrolit. Ker(ljiik a kozvetlen érintkezést az
. Ha mégis érir keriiliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemunkbe kertl, azonnal menjink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitie ingeruletet vagy égéssérilést okozhat.
6. Szerviz
a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas mddon se nylljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.
b) A termék mindennemii javitisa vagy modositdsa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkil nem engedélyezett (balesetet idézhet el6, vagy kart
okozhat a felnasznélénak).
c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott potalkatrészeket hasznaljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.

5t hasznalja. Mas




KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

! E kézikdnyvben szerepeld utasitadsok be nem tarta-
sa esetén balesetveszély all fenn.

Az ELEKTROMOS HOLEGFUVO hegesztokészlet
megfelel az érvényben 1évé miszaki eldirdsoknak és
szabvanyoknak.

BIZTONSAGI UTASITASOK:

Figyelmeztetés:

A tlilmelegedés elkerlilése érdekében ne takarja le a
flit6testet.

A készllék a szdllitashoz lett kialakitva, és zart helyi-
ségekben, mint pl. raktarakban, Uzletekben és laka-
sokban torténé hasznalatra ajanlott. Nem alkalmas
liveghazakban és épitkezéseken torténé hasznalatra.
Tartsa be a kdvetkez6 megel6z6 intézkedéseket:

1) A készlléket csak olyan feszlltségli halézati csat-
lakozdba kdsse be, amely megfelel a gyartasi cimkén
feltlintetett értékeknek.

2) Gyermekek és allatok ell elzarva tartando.

A készlléket nem hasznalhatjak korlatolt testi, értelmi
vagy szellemi képességekkel, vagy nem megfelel6
tapasztalattal és tudassal rendelkez6 személyek (be-
leértve a gyermekeket).

Ne haszndlja a készlléket sérilt, ha megsérdilt.

3) A f(it6berendezést tilos boltokban elhelyezni. Ne
hasznalja fliggonyok és mas textiliak kdzelében, mert
tlizveszély all fenn.

4) Ne haszndlja nedves kérnyezetben: viztarolé edé-
nyek, kddak, zuhanyok vagy medencék kozelében. A
vizzel torténé érintkezés elektromos révidzarlatot vagy
aramiitést okozhat.

5) A készilléket ne helyezze mozgd jarmiivekre vagy
mozgo részekre, ahol kdnnyen felborulhatna.

6) Ne kapcsolia ki a csatlakozd kihuzasaval, a
késziléket a ventillatornak le kell hitenie. Ha a
készlléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni,
kosse le a villamos halézatrdl. A dugaszt ne a kabelnél
fogva huzza ki.

7) A készlléket jol szell6z6 helyeken haszndlja, ne
helyezze el a fal kozelében vagy a sarokban. Ne
hasznalja poros helyiségekben és olyan helyen, ahol
benzint, higitékat, festékeket vagy mas gyulékony
vagy robbanékony anyagot tarol.

8) Ne érintse meg a készllék bels6é alkatrészeit. A
boritas levétele el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy a
dugasz ki van huzva a villamos hal6zatbdl, a bels6
alkatrészek ugyanis feszlltség alatt lehetnek, vagy
forrék lehetnek.

9) Ajanlatos, hogy a készulék 6nallé aramkorre legyen
kétve, amely csak ennek a fogyasztdnak az aramella-
tdsara szolgal, és amely a készUlék teljesitményének
megfeleld biztositassal rendelkezik. Az aramitésves-
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zély elkeriilése érdekében a bekdtésre mindig foldelt
kabelt hasznaljon. A haldzati kabelt megfelel6 tavolsa-
gra tartsa a forro leveg6tél.

10) A készlléket ne haszndlja programozhat6 id6-
zitével vagy mas olyan berendezéssel, amely automa-
tikusan bekapcsolja flit6testet.

11) Az esetleges aramutésveszély elkerllése érdeké-
ben soha ne hasznalja a készlléket nedves kézzel, és
ne mikddtesse a késziléket, ha a viz elérte a halozati
kabelt.

12) Ha a halozati kabel megsériilt, azt a veszély me-
gel6zése érdekében a gyartéval, szakszervizzel vagy
megfeleld képesitéssel rendelkezé személlyel ki kell
cseréltetni.

13) Ha a készilék a meghibasodas jeleit mutatja,
vagy valamely része nem mikédik, forduljon a szer-
vizkézponthoz.

A készilléket évente legalabb egyszer alapos szakmai
ellendérzésnek kell alavetni. A késziléken barmilyen ja-
vitast csak a gyarté altal kioktatott, megfelel6 szakmai
képesitéssel rendelkezé személy végezhet

Ezen utasitadsok be nem tartasa tiiz keletkezéséhez
vezethet.

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 1!

LEIRAS (A)

1) Keret

2) Futotest

3) Termosztat

4)  Atkapcsolé/kapcsold
5) Ventillator

6) F(it6elemek

7) Reset gomb /torlés/

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:
a) A halozat értékei

b) Névleges teljesitmény
c) Teljesitmény fokozatok

d) Leveg&aram
.
1

c d

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizarélag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az importér nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyarté és vasarld
kézti megegyezés targya.



Kérjik vegye figyelembe, hogy a készulékeink ameg-
hatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdiparivagy ipari
lzemek terlletén torténé bevetésre lettektervezve.
Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha akészilék
kisipari, kézmdipari vagy ipari (zemekterlletén
valamint egyenértékli tevékenységekteriletén van
hasznalva.

A késziléket helyezze 4ll6 helyzetbe.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsolé ,0“ helyzetben
van

Készulék bekapcsolasa

Kosse be a készlléket a csatlakozéba. Forgassa a
kapcsol6ét 5 masodperces id6kdzdnként a megfeleld
helyzetbe.

A- 0 helyzet — a készllék kikapcsolt allapotban van
B- Csak a ventillator

C- 1. melegitési fokozat

D- 2. melegitési fokozat

E- 3. melegitési fokozat /CSAK AZ AE7THE150 MO-
DELL/

Készilék kikapcsolasa

1- Forditsa a kapcsolét ,B* helyzetbe.

Forditsa a termosztatot OFF helyzetbe.

Miel6tt a készuléket teljesen kikapcsolja, hagyja be-
kapcsolva a ventillatort 3 percig, hogy a fiitéelemek
teljesen lehdljenek.

2- Forditsa a kapcsolét ,A“ helyzetbe. A készllék
kikapcsol.

Szabalyozas a termosztat segitségével

A kapcsolé forgatasaval allithatja be a termosztatot,
és igy szabalyozhatja a h6mérsékletet a helyiségben
(0-40°). Ha a hémérséklet eléri a kivant értéket, a
termosztat automatikusan kikapcsolja a készuléket,
de a ventilator tovabbra is m(ikddik, a tulmelegedés
elkerllése érdekében. Ha a hémérséklet lecstkken, a
készllék ismét bekapcsol.

+LRESET" biztonsagi hékapcsold

A nagyobb biztonsag érdekében a készulék biztonsagi
kapcsoléval van felszerelve, amely kikapcsolja a f(ité-
elemeket abban az esetben, ha a készilék barmilyen
okbadl kifolydlag tulmelegszik. Ha ez a helyzet felmertil,
hagyja kih(lni a késziléket, miel6tt keresni kezdi a
meghibasodas okat.

Nyomja be a ,RESET“ gombot egy kis ruddal, hogy a
készllék ujra tzemképes helyzetbe keriljon.

Ha a késziléket nem lehet bekapcsolni, Iépjen kap-
csolatba az eladdval vagy a szervisszel.

MEGHIBASODASOK

A- A motor m(ikodik, de a készllék nem f(it.

1- Kikapcsolt biztositék. Leh(ilés utdn nyomja be a
RESET gombot.

2- Termosztat meghibdsodasa. Cserélje ki a termo-
sztatot.

3- Flitéelemek meghibasodéasa. Cserélje ki a fiitée-
lemeket.

B- A ventilator motorja nem mikddik, de a fiitéelemek
flitenek
1- Motor meghibasodasa. Kapcsolja ki a motort
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2 — Ventilator blokkolasa. Szabaditsa ki /tisztitsa meg
a ventillatort

3- Megszakadt aramellatas. Kosse le a késziiléket a
villamos halézatrél és ellendrizze a bekotést.

C- Megszakadt aramellatas
1- Kapcsolé meghibasodasa — Ellenérizze az aram-
ellatast. Cserélje ki a kapcsolét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- | Karbantartas és tisztitds el6tt minden esetben a
hélézati csatlakozast szlintesse meg (220V).

- A szerszamot szaraz helyen tarolja gyerek kezébe
ne ker(ljém

1. AzHOLEGFUVO rendszeresen kell tisztitani szaraz
tiszta rongydarabbal. Ha a berendezés szennyezett
levegdjd, fustds kdrnyezetben Uzemel, megtisztitasat
naponta el kell végezni.

2. Atisztitast préslevegdvel is el lehet végezni, azonban
vigyazni kell a nyomasara, nehogy karosodas érje a
berendezés belsejében talalhatd aprébb részeket.

3. Meg kell gatolni, hogy a berendezés belsejébe
viz jusson. Ha mégis megtorténik, ki kell szaritani
a berendezés belsejét, és érintkezésbe kell Iépni a
szerviz kézponttal.

Taroldas, ha huzamosabb
hasznallja

A szerszdmokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

Ha lehetséges, a  berendezéseket
hémérsékletl és paratartalmu helyen tartsuk.
Miel6tt Ujra hasznalni kezdi a késziiléket, ellendrizze,
hogy a haldézati kébel nincs-e megsérilve.

ideig nem

allandé

TEHNIKAI ADATOK AE7HES0

Bemend fesziiltség 400V
Bemend fordulatszam 50 Hz
Névleges teljesitmény 5,0 KW

Teljesitmény fokozatok
1. 40W /hiitészell6z6/, II. 2,5kW, 11I. 5kW

Leveg&aram 510 m3/h
A motor teljesitménye 40W
Fedési fok IP 1P44
Suly 6,0 kg

A védelem osztalya l.

TEHNIKAI ADATOK AE7HE90

Bemend fesziiltség 400V
Bemend fordulatszam 50 Hz
Névleges teljesitmény 9,0 KW

Teljesitmény fokozatok
1. 55W /hiitészell6z6/ |, 1. 4,5kW, I11l. 9kW

Leveg&aram 800 m3/h
A motor teljesitménye 55W
Fedési fok IP P44
Suly

9,4 kg
A védelem osztalya l.

TEHNIKAI ADATOK AE7HE150




Bemené feszlltség 400V
Bemen§ fordulatszam 50 Hz
Névleges teljesitmény 15,0 KW
Teljesitmény fokozatok

I. 95W /hiitészell6z6/, I1. 5kW,

1. 10kW, IV. 15kW
Leveg&aram 1700 m3/h
A motor teljesitménye 95W
Fedési fok IP P44
Suly 15,0 kg

A védelem osztalya .

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B &

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a koérnyezetet nem
karosité ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 WEEE eurdpai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe val6 atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarlasakor az eladonal,
vagy az elektromos szerszamok gydijtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjt6k
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkézok az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriilnek
a kornyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
eléirasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi honap.
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Asist®

| Asist®

My, forgalmazo az EU-ban
WETRA-XT, CR s.r.o.
Néachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
Kijelentjiik, hogy a gyartmany

Tipus: AE7HE50. AE7HE90, AE7HE150

Megnevezés: ELEKTROMOS HOLEGFUVO

Tehnikai paraméterek: A halozat értékei 230V~50Hz/400V~50Hz
Bemend teljesitmény 5,0kW, 9,0kW, 15,0kW,
Leveg&aram 510, 800, 1700 m3/h

megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkezok alapjan:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

A gyartmany tesztelését és ES tipus ellenbrzését végzé autorizalt cég:

Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China

A gyartmany tulajdonsagai és tehnikai specifikumai a kévetkezé EU normaknak felel meg:

EN 60335-1
EN 60335-2-30
EN 62233

EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

A tesztelés eredménye €s bizonylata a kévetkezé tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:

Tanusitvany szam.: Test Report szam:
HZ09040679-V1 JSH107050249-002

Személy, mely a tehnikai dokumentacio 6sszegzésével van megbizva:

Alexandr Herda, vezérigazgaté
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623

193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-08-22

Alexandr Herda, vezérigazgato

Praha, 2010-08-22

Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



Traducerea instructiunilor originale

AE7HES50. AE7THE90, AE7HE150-

INCALZITOR ELECTRIC

Instructiuni generale de siguranta

Studiati, retineti si pastrati cu grija aceste instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta din motive de protectie impotriva
accidentelor provocate de curentul electric, vatdmarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin ,scule electrice” se intelege nu
numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electrica (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate la acumulatori (fara curent alternativ).

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamna in locurile unde se a & lichide praf
sau gaze in amabile. In sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor. Nu permiteti accesul animalelor la
scule.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, sa nu aiba acces in spatiul de lucru. Daca veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. In nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie s& corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata i in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu impamantare, nu folositi niciodata adaptoare.
Niciodatd nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevazut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incélcite duc la majorarea riscurilor de vatdmare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat, acesta
trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi procurat de la
producator, respectiv de la reprezentantul comercial al acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de incalzire centrala, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare daca corpul Dvs este in contact cu pamantul.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeald sau apa. Nu atingeti
niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodata sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din prizé tragand de cablu. Aveti grija sa
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursa de
curent alternativ. Controlati intotdeauna dacé tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

f) Nu folositi niciodata sculele electrice a caror stecher sau cablu de
alimentare prezinté defectiuni sau dacé aparatul a cézut si prezinta orice fel
de defectiune.

g)ln cazul utilizarii cablului prelungitor, verificati dac& parametrii tehnici
a-i acestuia corespund datelor specificate de pe placuta de tip a sculei.
in cazul in care sculele electrice sunt folosite in mediul exterior, utilizati
cablu prelungitor adecvat utilizarii exterioare. in cazul utilizrii bobinelor
prelungitoare, este nevoie de desfasurarea acestora, pentru a nu se ajunge
la supraincélzirea lor.

h) in cazul in care sculele sunt utilizate in medii umede, sau in spatii
exterioare, este permisa utilizarea lor in acest mod numai daca sunt
conectate la un circuit electric cu protectie de 30 mA. Utilizarea circuitului
electric cu protectie /RCD/ diminueaza riscul de accidentare prin
electrocutare.

i) Tineti aparatul manual electric numai de spatiile izolate destinate pentru
prindere, pentru ca in timpul functionarii echipamentul de taiere sau de foraj
poate ajunge in contact cu un conductor electric ascuns sau cu propriul
cablu.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitatii
pe care o desfasurati. Concentrati-va la lucru. Nu folositi sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vatamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand lucrati cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protectie. Folositi echipamente de protectie corespunzatoare muncilor
pe care le efectuati. Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanta, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritéd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. Inainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit*. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) inainte de pornirea aparatului, indepértati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatamari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrice dacd sunteti obosit.

e) Imbracati-va intr-un mod corespunzator. Folositi imbracaminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbracémintea,
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manusile sau alté parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de partile
mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.

f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
a prafului, folositi-l si asigurati-ca ca este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.

g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.

i) Nu utilizati scule de nici un fel daca sunteti sub in uenta alcoolului, dro-
gurilor, medicamentelor sau a altor substante stupefiante sau care creaza
dependenta.

4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.

a)in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curdtare sau
intretinere, la fiecare transport sau daca nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinté oricefel de defectiune.

b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.

c) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.

d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de catre un centru servis autorizat.

e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe sé le reglati,
s schimbati accesoriile sau fnainte de intretinere. Aceastd masura elimina
pericolul ca aceste scule s& se porneascé intamplator.

f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor fard experienta pot fi periculoase. Pastrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.

g) Mentineti sculele electrice intr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
invelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Dacé scula este defectd sau deteriorata, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.

h) Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureazé munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de catre
producator, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vatamari.

i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
in concordantd cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
scula si asta in asa fel, incét sa se ia in considerare si conditiile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.

5.Folosirea sculelor cu acumulatori

a) Inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupatorul este
pe pozitia ,0-oprit‘. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.

b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.

€) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.

d) Daca acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre douad contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii.

e) Manipulati acumulatoarele cu grija. in cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intré totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectatd cu apa. Daca electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.

6. Servisarea

a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.

b) Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societétii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).

c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.




PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

! - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

! Daca nu se iau in considerare cele descrise in acest
manual, se pot produce accidente.

INCALZITOR ELECTRIC corespunde in intregime
regulamentului si normelor tehnice in vigoare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertisment:

Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti aparatul
de incalzire.

Acest aparat este adaptat pentru transport si este
destinat pentru utilizarea in spatii inchise, cum ar fi
depozite, magazine si locuinte, nu este destinat pentru
utilizarea in sere si pe santiere de constructii.

Urmati aceste masuri de precautie:

1) Porniti aparatul doar prin folosirea de prize cu o ten-
siune care corespunde valorilor inscrise pe placuta.

2) A se feri de copi si animale.
Aparatul nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,

senzoriale sau mentale reduse sau de perso-
ane fara experienta si cunostintele necesare.
Tn cazul in care aparatul este deteriorat, nu-l utilizati.
3) Aparatul de incalzire nu poate fi plasat in magazine.
Nu-I puneti in functiune in apropiere de perdele si alte
textile, aceasta poate duce la incendiu.

4) Nu utilizati aparatul in apropierea posibilei umiditati:
containere de apa, vane, dusuri sau piscine. Contactul
cu apa poate produce scurt circuit electric sau electro-
cutare.

5) Nu amplasati echipamentul pe un vehicul a at in
miscare sau piese in miscare, unde s-ar putea rastur-
na cu usurinta.

6) Nu opriti aparatul prin scoaterea din priza, acesta
trebuie sa se raceasca cu ajutorul ventilatorului. Daca
nu folositi aparatul o perioada indelungata, deco-
nectati-l de la energia electrica. Nu scoateti stecherul
tragand de cablu.

7) Utilizati aparatul in locuri cu ventilatie buna, nu n
apropiere de vreun perete sau colt. Nu-l utilizati Tn
zone cu mult praf, nici in apropierea stocurilor de ben-
zina, solventi, vopsele sau alte substante in amabile
sau explozibile.

8) Nu atingeti componentele interne ale echipamen-
tului. Tnainte de a scoate capacul, asigurati-va ca
stecherul este deconectat de alimentarea cu energie
electrica, piesele din interior pot fi sub tensiune sau
pot fi fierbinti.

9) Se recomanda ca dispozitivul sa fie conectat la un
circuit separat care deserveste numai acest aparat, cu
siguranta adecvata randamentului aparatului. Pentru
alimentare utilizati exclusiv cablu cu impamantare
pentru a preveni electrocutarea.
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Tineti cablul la distanta de uxul de aer cald.

10) Nu folositi acest aparat cu un timer programabil
sau un alt dispozitiv care porneste aparatul de incal-
zire in mod automat.

11) Pentru a preveni posibile accidente electrice, nu
utilizati niciodata aparatul avand mainile ude, de ase-
menea nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de
alimentare a ajuns in contact cu apa.

12) in cazul in care cablul de alimentare este deterio-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, un re-
prezentant de service sau persoane calificate, pentru
a evita orice pericol.

13) In cazul in care aparatul este defect sau o parte
nu functioneaza, va rugam sa contactati centrul de
service.

Echipamentul trebuie sa fie evaluat profesional de cel
putin o data pe an. Orice reparatie a dispozitivului po-
ate fi realizata doar de persoane calificate profesional
si instruite de catre producator.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca
incendii

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE !!!

DESCRIERE (A)

1) Cadru

2) Corpul aparatului de incalzire
3) Termostat

4)  Comutator / intrerupator

5) Ventilator

6) Elementi de incalzire

7) Butonul de reset / resetare /

Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:

a) Valori electrice
b) Putere nominala
c) Nivelul de randament

d) Debit de aer
3
|I| |R§|
c

UTILIZARE $1 FUNCTIONARE

llb

o= |

a b

Familia de aparate ASIST este accesibila doar pentru
lucrari de uz casnic, la nivel de hobby.

Producatorul si importatorul nu propun utilizarea
aparatelor nici in conditii extreme, nici sub sarcina
extrema.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.

V& rugdm sa luati in considerare faptul ca modul



corect de functionare a echipamentelor noastre este
pentru uz profesional sau industrial.

Nu ne asumam nici o responsabilitate in garantie,
daca aparatul este folosit in spatii profesionale sau
industriale, precum si echivalentul de activitate cu o
astfel de utilizare.

Asezati aparatul in pozitie verticala.
Asigurati-va ca intrerupétorul este in pozitia “0”

Pornirea aparatului

Conectati aparatul la energie electrica.

Rotiti intrerupétorul in intervale de 5 secunde in pozitia
dorita:

A- Pozitia “0” - aparatul este oprit

B- numai ventilator

C- gradul 1 de incalzire

D- gradul 2 de incalzire

E- gradul 3 de incalzire / NUMAI MODELUL
AE7HE150 /

Oprirea aparatului

A — comutati intrerupatorul in pozitia “B”.

Rotiti termostatul in pozitia OFF

Lasati ventilatorul sa se roteascéa timp de trei minute
inainte de oprirea aparatului ca sa se raceasca
complet elementile de incalzire.

2 — Comutati intrerupé&torul in pozitia “A”. Aparatul
este oprit.

Reglarea cu ajutorul termostatului

Prin rotirea comutatorului de reglare a termostatului,
puteti regla temperatura camerei (0-40°).

Cand se atinge temperatura dorita, termostatul
opreste automat dispozitivul, dar ventilatorul ramane
in functiune pentru a se evita supraincalzirea. In cazul
in care temperatura scade, aparatul se va reporni.

Siguranta termica "RESET”

Pentru o mai mare siguranta, dispozitivul este
echipat cu o siguranta care opreste elementii de
incalzire, atunci cand din vreun motiv aparatul se
supraincalzeste.

Daca se intampla acest lucru, lasati masina sa
se raceasca inainte de a cauta cauza defectiunii.
Apasati butonul “RESET” cu o baghetd micd ca
aparatul sa intre din nou in functiune.

Daca dispozitivul nu porneste, va rugam sa contactati
distribuitorul sau servisul.

DEFECTE

A- Motorul ruleaza, dar aparatul nu se incalzeste.

1- Siguranta este oprita. Apasati butonul RESET dupa
racire.

2- Defectarea termostatului. inlocuiti termostatul.

3- Defectarea elementilor de incalzire.

Inlocuiti elementii.

B- Motorul ventilatorului nu functioneaza, dar elementii
ncalzesc.

1- Motorul este defect.

Opriti motorul

2- Blocada ventilatorului. Deblocati / curatiti ventilator
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3- Intreruperea alimentarii cu energie electrica.
Deconectati aparatul de la sursa de energie electrica
si verificati sursa de alimentare.

C- Defectarea alimentarii cu energie electrica
1 - Defectarea intrerupatorului — Verificati alimentarea.

Inlocuiti comutatorul.

LUCRARI DE CURATARE SI
NERE :

INTRETI-

- | Inainte de operatiunile de curatire si intretinere
deconectati aparatul de la reteaua electrica.

- Patrati aparatul la loc uscat si ferit de copii.
1.INCALZITOR ELECTRIC trebuie sa fie continu
ntretinut prin curatare si stergere cu o carpa curata si
uscata. Daca aparatul este utilizat intr-un mediu poluat
de fum si aer cu praf, atunci procedura de curatare va
avea loc in fiecare zi.

2.La procedura de curatare, se poate folosi si aer
comprimat, dar trebuie s& aveti grije ca presiunea lui
sa nu deterioreze piese din interiorul aparatului.

3. impiedicat,i intrarea apei in aparat, daca in interiorul
aparatului a patruns apa, aparatul trebuie ustact si
contactati slujba de servis.

Pastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura
ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu
temperatura si umiditate constanta.

Tnainte ca sa utilizati din nou aparatul, asigurati-va ca
cablul de alimentare nu este deteriorat.

DATE TECHNICE AE7HES50

Tensiune nominala 400V
Frecventa 50 Hz
Putere nominala 5,0 KW

Nivelul de randament
I. 40W /fan/, Il. 2,5kW, 1II. 5kW

Debit de aer 510 m3/h
Puterea motorului fani: 40W
Grad de acoperire IP P44
Greutate 6,0 kg
Clasa de protectie l.
DATE TECHNICE AE7HE90
Tensiune nominala 400V
Frecventa 50 Hz
Putere nominala 9,0 KW

Nivelul de randament
I. 55W /fan/, Il. 4,5kW, 1IIl. 9kW

Debit de aer 800 m3/h
Puterea motorului fani: 55W
Grad de acoperire IP P44
Greutate 9,4 kg

Clasa de protectie l.

DATE TECHNICE AE7HE150




Tensiune nominala 400V
Frecventa 50 Hz
Putere nominala 15,0 KW
Nivelul de randament

1. 95W /fan/, Il. 5kW, IIl. 10kW, IV. 15kW

Debit de aer 1700 m3/h
Puterea motorului fani: 95W
Grad de acoperire IP P44

Greutate 15,0 kg
Clasa de protectie .

Modificari rezervate!

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR
PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
inconjurator.

Produsul indeplineste exigentele regulamentului
RoHS (2002/95/EC)

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.
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Noi, importatorul din UE
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
declaram ca produsul

Tip: AE7HE50. AE7THE90, AE7THE150

Denumirea: INCALZITOR ELECTRIC

Parametrii tehnici: Valori electriceii 230V~50Hz/400V~50Hz
Putere nominala 5,0kW, 9,0kW, 15,0kW,
Debit de aer 510, 800, 1700 m3/h

Respecta toate dispozitiile urmatoarelor regulamente ale Uniunii Europene:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testarea produsului si examinarea ES a tipului au fost realizate de catre firma autorizata:
Intertek Testing Services Shanghai, Building no. 86, 1198 Qinzhou Road, Shanghai 200233, China

Caracteristicile i specificatiile tehnice ale produsului corespund urmatoarelor norme UE:
EN 60335-1
EN 60335-2-30
EN 62233
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Certificatele si rezultatele testelor sunt inregistrate in urmatoarele certificate si rapoarte ale testelor:
Certificat numar: Raport test numar:
HZ09040679-V1 JSH107050249-002

Persoana responsabila de completarea documentatiei tehnice:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Data: 2010-08-22

. 'A'I‘é‘xandrtl'-lgl;t‘la, genéféi mana'g';l"“ Praha, 2010-08-22
Traducerea ES DECLARATIE DE CONFORMITATE



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporuduji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zdvady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zplisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme nafadi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vyplnény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo narfadi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

1.

2.
3.

©c©o®

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0o. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporucuju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatel'sku ¢innost'.

Zaruka sa nevztahuje na Skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zdsahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z ddvodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduch$ej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat’ si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporuéujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatiiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpbsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /séria/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Datum:

Bez predloZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’ !

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 24 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatél szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az import6r nem ajanljak a szerszamokat széls6séges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(tlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sérilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az import6r, sem az értékesité nem felel a szakszeritlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elad6 alairasa.

A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszeri azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancialis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamaciét annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra kerilt.

9. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen hasznalata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra kertl, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyadrtasi szdm /sorozat/:

Bélyegz6 és aldiras:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyijtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!

A Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancién tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiini e MOEL ..
1T 1= R

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. .. e Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a
verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.

Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu legea 449/2003 si O.G. 21/92 modifcata si completata

de O.G. 58/2000 si nu numai .

Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !
Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup s.r.l
Str. OLTETULUI Nr. 15, Sector 2, BUCURESTI
postal code no. 023 818, Romania

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au
fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :
Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bLMV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICA SERVICE AV 1" g\ Bazlac rr. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT

28




AE7HES0

CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Tlagitko vypinace Tlacidlo vypinada Kapcsold Intrerupator
2 Termostat Termostat Termosztat Termostat
3 Pouzdro Puzdro Tok Carcasa
4 Kryt Kryt Képeny Carcasa
5 El. zasuvka El. zasuvka El. nyilas El. slot
6 Objimka Objimka Foglalat Fanta
7 Deska Doska Lap Placa
8 Ventilator Ventilator Ventillator Ventilator
9 Motor Motor Motor Motor
10 Deska Doska Lap Placa
11 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
12 Ram Ram Rama Cadru
13 Drzék Drziak Fogantyu Maner
14 Noha Noha Lab Picior
15 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
16 Deska Doska Lap Placa
17 Senzor Senzor Erzékelé Senzor
18 Mrizka Mriezka Racs Grila
19 Drzéak Drziak Fogantyu Maner
20 Topna telesa Vyhrevné telesa Radiatorok Calorifer
21 Otocny knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
22 Drzak Drziak Fogantyu Maner
23 Ram Ram Rama Cadru
24 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
25 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
26 Termostat Termostat Termosztat Termostat
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AE7HES0

CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,




CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

AE7HE90

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Pouzdro Puzdro Tok Toc

2 Kryt Kryt Kopeny Carcasa

3 Drzéak Drziak Fogantyu Maner

4 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsold Intrerupator
5 Senzor Senzor Erzékels Senzor

6 El. zédsuvka El. zasuvka El. nyilas El slot

7 Objimka Objimka Foglalat Fanta

8 Deska Doska Lap Placa

9 Deska Doska Lap Placa

10 Motor Motor Motor Motor

11 Kryt Kryt Kopeny Carcasa

12 Ram Ram Rama Cadru

13 Drzak Drziak Fogantyu Maner

14 Noha Noha Lab Picior

15 Kryt Kryt Kopeny Carcasa

16 Topna telesa Vyhrevné telesa Radiatorok Calorifer

17 Drzék Drziak Fogantyu Maner

18 Deska Doska Lap Placa

19 Drzak Drziak Fogantyu Maner

20 Mrizka Mriezka Racs Grila

21 Ram Ram Rama Cadru

22 Kryt Kryt Kopeny Carcasa

23 Ventilator Ventilator Ventillator Ventilator
24 Deska Doska Lap Placa

25 Otocny knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
26 Termostat Termostat Termosztat Termostat
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AE7HE90

CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

=
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

AE7HE150

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Deska Doska Lap Placa
2 Ram Ram Rama Cadru
3 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
4 Drzak Drziak Fogantyu Maner
5 Objimka Objimka Foglalat Fanta
6 El. zasuvka El. zasuvka El. nyilas El. slot
7 Objimka Objimka Foglalat Fanta
8 Objimka Objimka Foglalat Fanta
9 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
10 Ram Ram Rama Cadru
11 Drzék Drziak Fogantyu Maner
12 Drzék Drziak Fogantyu Maner
13 Deska Doska Lap Placa
14 Deska Doska Lap Placa
15 Senzor Senzor Erzékelé Senzor
16 Termostat Termostat Termosztat Termostat
17 Vypina¢ Vypinaé Kapcsold intrerupétor
18 Noha Noha Lab Picior
19 Otocny knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
20 Drzak Drziak Fogantyu Maner
21 Motor Motor Motor Motor
22 Ventilator Ventilator Ventillator Ventilator
23 Deska Doska Lap Placa
24 Deska Doska Lap Placa
25 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
26 Mfizka Mriezka Racs Grila
27 Drzak Drziak Fogantyu Maner
28 Topna telesa Vyhrevné telesa Radiatorok Calorifer
29 Deska Doska Lap Placa
30 Drzék Drziak Fogantyu Maner
31 Sroub Skrutka Csavar Surub




AE7HE150
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H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,
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